PbibknHa CeeTnaHa HukntoBHa

OTPAXEHUE ®YHKLUMOHAIIbHbLIX ACMEKTOB A3bIKA B YYEBHbLIX MOCOBUAX MO
PA3BUTUIO YCTHOWU PEYY B KOHTEKCTE MYJIbTUITIMHIBANNIbHOIO OGYYEHUSA B
HEA3bIKOBbLIX BY3AX

CTaTbsi MOCBSILLEHA PAcCMOTPEHMIO MPOGMeMbl peanu3aumn uaen MynbTUIMHIBaNbHOTO OGy4yeHus npu paspaboTtke

y4ebHbIX MOocobWin MO WMHOCTPAHHOMY A3blKy COMOCTaBWUTENBHOMO XapakTepa ANsi CTYAEHTOB Hes3blKOBbIX BY30B,

YUYUTBIBAOLWMX 3HAHWE POOHOMO U paHee U3YYEHHbIX MHOCTPaHHbIX sI3bIKOB. [MokasaHa ponb yyeTa OYHKLMOHamNbHbIX

acnekToB si3blka. [puBoasTCA NpUMepb! 13 NOCOGKS MO HEMELIKOMY 53biKy, padpaboTaHHOro ¢ y4actuem aBTopa CTaTby.
Appec ctatbu: www.gramota.net/materials/2/2017/10-2/59.html

NcTouHnk
dunonornyeckme Hayku. Bonpochl Teopun U NpPakTUKU

TamboB: 'pamoTa, 2017. Ne 10(76): B 3-x u. Y. 2. C. 204-207. ISSN 1997-2911.

Appec xypHana: www.gramota.net/editions/2.html
CopepxaHune AaHHOro HoMepa XypHana: www.gramota.net/materials/2/2017/10-2/

© UspaTtenbcTBO "Pamorta”
MHd)OpMaLWIﬂ O BO3MOXXHOCTUN ny6m/||<au,vw| cTaten B XypHane pasMelleHa Ha MHTepHeT canTte n3gartenbCcTBa. www.gramota.net
BOI'IpOCbI, CBA3aHHbIE C I'Iy6J'IVIKaLl,VIﬂMVI Hay4HbIX MaTepuanos, pefakuma NnpocuUT HanpaBniATb Ha agpec: thl@gramota.net



http://www.gramota.net/materials/2/2017/10-2/59.html
http://www.gramota.net/materials/2/2017/10-2/59.html
http://www.gramota.net/materials/2/2017/10-2/59.html
http://www.gramota.net/materials/2/2017/10-2/59.html
http://www.gramota.net/editions/2.html
http://www.gramota.net/editions/2.html
http://www.gramota.net/materials/2/2017/10-2/
http://www.gramota.net/
http://www.gramota.net/
mailto:phil@gramota.net

204 ISSN 1997-2911. Ne 10 (76) 2017. 4. 2

Ha Mapsbl 0 NPUHIMITY «CHIIBHBIN» CTYIEHT — «CJIa0bIi» CTYIeHT. MBI TakKe MONBITAINCH BBISCHUTH MOTUBBI, KOTO-
pBle YIIPaBISIIOT yueOHO AesSTeIbHOCTBIO APYTUX IPYI 00y4alomuXcsi — MarucTpaHToB M acupanToB. O6e rpymnmb
00yJaroMmuXCsl BBIACISAIOT OOLIMI KPUTEPHHA — aKTyaldbHOCTb, «IIOJE€3HOCTH» MHOA3BIYHBIX HAYYHBIX CTAaTeH, UX Tec-
HYIO CBSI3b C TEMOH HAyYHOTO HCCIIEJOBAHNS ¥ BO3ZMOXKHOCTD BKIIIOYATh NEPEBEACHHBIH MaTepHaIl B JUCCEPTALINIO.

TaxuM 06pa3oM, BEIIIEH3I0KEHHOE TO3BOJISIET CAEIATh CIIE Y0NS BEIBOABL:

— HCIOJIb30BAHUE ay[AHOBU3YaIbHBIX METOAOB 00Y4EHHs (JIEKTPOHHBIX UTP U JAp.) HOBBIIMIAET HHTEPEC K U3Y-
YEHUIO HHOCTPAHHOTO SA3bIKA y «CIA0BIX» CTYACHTOB,;

— KOJJIEKTUBHBIE ()OPMBI paOOTHI MOBBIIIAIOT MOTHBAIIHIO «CJIA0BIX» CTYCHTOB;

— 1pu 0TOOpE TEKCTOB [UIsi O0YUEHUS] HHOCTPAHHOMY SI3bIKY B HESI3BIKOBBIX By3ax HauOoJjee 3HAYMMbBIM SIBIISIET-
sl IPUHLIMI NOCHIBHOCTH ¥ PO(eCCHOHAIbHON 3HAYMMOCTH JUIsl 00y4atoLInXCsl.
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The article examines new and traditional methods and ways of foreign language teaching in the context of raising agrarian stu-
dents’ motivation to study it. The author analyzes the results of experimental research aimed to discover “strong” and “weak”
students’ motives for foreign language learning at the Orel State Agrarian University in 2017.
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VJIK 37.025.7

Cmamus noceésiyena paccmompeHuio npodaemsl pearu3ayuu uoel MyIbmuiuHe8aIbHO20 00YUeHUs npu paspabomie
VUeOHbIX ROCOOUTE NO UHOCIMPAHHOMY A3bIKY CONOCMABUMENbHO20 XapaKmepa O CHYOEeHMO8 HesI3bIKOBbIX V308,
VUUMBIBAIOWUX 3HAHUE POOHO20 U paHee U3VHEeHHbIX UHOCMPAHHbIX A3b1K06. Tlokazana pons yuema (yHkyuonans-
HbIX acnekmos sazvika. Ilpueodsmces npumepvl U3 nocooust no HeMeykomy A3biKy, paspabomanHo20 ¢ ydacmuem
asmopa cmamai.

Kniouegvie cnosa u ppaswi: 00yueHre HHOCTPAaHHOMY SI3bIKY; (DYHKIIMOHAIBHBIC aCTIEKTHI S3bIKA; MYJIbTHIIMHIBAIIb-
Hoe o0ydeHue; yaeOHoe mocoOue; KOMMYHHUKANNS; pa3BUTHE YCTHOH pedr; HEA3BIKOBOH BY3.

Ppiokuna CBersnana HukutoBHa, K. Qproton. H., TOIEHT
Ypanvckuii 2ocyoapcmeennviii ynueepcumem nymeti coooujenus, 2. Examepun6ype
swrybkina@mail.ru

OTPAKEHUE ®YHKIIMOHAJIBHBIX ACITEKTOB SA3BIKA
B YYEBHbIX IIOCOBUAX IO PABBUTHUIO YCTHOM PEUA
B KOHTEKCTE MYJbTHJIMHI BAJIBHOI'O OBYUYEHNSA B HESI3BIKOBBIX BY3AX

[IpaxTrka nmpenogaBaHyus HHOCTPAHHBIX S3BIKOB B POCCHHCKMX INKOJAX U By3aX IMOKA3bIBAeT, YTO CYIIECTBYIO-
LIMe METOIUKH (POKYCHPYIOT BHUMaHHUE MPEUMYIIECTBEHHO Ha (OPMAabHBIX aCHEeKTaxX S3bIKa, OTBOAS (YHKIIHO-
HaJIbHBIM aCIIeKTaM $SI3bIKa, CPEH KOTOPBIX BBIACISIOT KOTHUTHBHBIH, KOMMYHUKaTHBHO-TIParMaTHYECKUNA, HHTEp-
AKTUBHBIH, COLMAIBHO-TPYNIIOBOM, STHOKYJIBTYPHBII U JIMYHOCTHBIM acNeKThl [5], Kak MpaBUIIO, BTOPOCTENEHHYIO
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poib. MexIly TeM JOCTaTOYHO OYCBHIHO, 4TO Oe3 yueTa (YHKIMOHAIBHBIX aCIEKTOB CII0KHO TOBOPUTH 00 yCIeIll-
HOM OOYYEeHHWH KOMMYHHUKAIIMA HA MHOCTPAHHOM si3biKe. OJHAKO Jake eCH (PYHKIMOHAIBHBIM acleKTaM S3bIKa
yaemsieTcss BHUMaHKe, 9TO UMEET MECTO, HallpiMep, B clydae MPUMEHEHHS MPSIMOTO MEeT0/1a, HEOOXOIMMOCTh OCTa-
BaThCS B PAMKAX OJ[HOTO SI3bIKA 3HAYUTEIILHO CY’KAaeT BO3MOXKHOCTH U3ydeHHS () YHKIIMOHAIBHBIX ACIIEKTOB.

dopmanbHas U QYHKIMOHAIBHASI CTOPOHBI s3bIKa, 0€3YCIOBHO, HEPA3PBIBHO CBA3AHBI, U MPEIBAPUTEIHLHOE 3HA-
HUE (OPMANBHON CTPYKTYPHI SI3BIKA SBISETCS HEOOXOIMMEBIM YCIOBHEM ISl ITOCTPOSHUS €ro (yHKIMOHAIBHBIX
Mozeneii. Bmecte ¢ Tem, eciii u3ydeHue (POpMalIbHBIX ACIICKTOB SA3bIKa YCICIIHO OCYIIECTBISCTCS B PAMKAX OJHOTO
SI3BIKA, JJOCTATOYHO OYCBHIHO, YTO U3yUCHHE €ro (PYHKIIMOHAIBHBIX ACIIEKTOB JIYYIIEC BCETO JOCTUTAETCS Yepe3 Co-
MIOCTaBJICHUE C POAHBIM JHOO C M3yYCHHBIMH PaHEe MHOCTPAHHBIMHU S3BIKAMH. Takue BO3MOXKHOCTH OTKPBIBACT
MYJBTHIMHTBAIbHOE 00y4YeHHUE, TIpeAroaraee GopMUpOBaHIE eIUHON CUCTEMBI 00YUICHUS HHOCTPAHHBIM S3bI-
KaM, 0a3UpyIOIIEHcs Ha OMbITe, MPUOOPETEHHOM yJYallUMUCS paHee, T.C. IPU U3YUYCHUH JAPYTHX UHOCTPAHHBIX SI3bI-
KOB, a Takke poaHoro [3]. ComocTaBUTENBHBIN MOAXO0I OTKPHIBAET IIHPOKHE BO3MOKHOCTH UIS CO3IaHUS YICOHBIX
mocoOuit, mo3BOIMIOMHKX () (HEKTUBHO penraTh 3a1a4d 00ydeHHs, B YaCTHOCTH ycTHOH peun. [Ipu pa3paboTke Takux
mocoOuil yueT (yHKIIMOHATBHBIX aCTIEKTOB SI3bIKa MPEICTABISICTCS HAM 0COOCHHO BaXKHBIM.

B nmaHHO# cTaThbe X0TeNOCH OB, OIMpasich Ha COOCTBEHHBI MHOTOJICTHH OITBIT TIPETIOJABAHUS HHOCTPAHHBIX S3bI-
KOB, B OCHOBHBIX YepTaX BHICKa3aTh HEKOTOPBIE COOOpaKEHHUS OTHOCHUTEIBLHO TOTO, B Kakol (hopMe U KaKuM 00pa3oM
Ha3BaHHBIC BHIIIE ()YHKIIMOHABHBIC ACTICKTHI sI3bIKa MOT'YT OBITh YUTEHBI MPH CO3J[AHUH MTOCOOMI TAKOTO THIIA.

[Ipex e Bcero, HEOOXOUMO OTMETUTh, YTO COMOCTABUTE/ILHBIN XapaKTep TaKUX IMOCOOUH OMpeAessIeTes] HEIIMU
MYJBTHIHHTBAJIGHOTO OOYYEHUS, MPEINOIarafolMIA HAKOIDICHHE KOTHUTUBHOTO, JIMHTBUCTUIECKOTO, COIMOKYIb-
TypHOTO U IMParMaTHYECKOTo OIbITa IpH MU3ydeHnH s3bIK0B [Tam xe). [lo manHO# npudnHe, ¢ Hamel TOUYKH 3peHHs,
yueOHBIA MaTepuall, OTOOPAHHBIA B COOTBETCTBUU C TEMATHKON YCTHOTO OOIICHUS, YCTAHOBJICHHOMW B pabodux mpo-
rpamMMax, [eixecooOpa3HO MPECTABIATh B BHIC COINOCTABUTEIBHBIX TaONHUI] C BEPTHKAJIBHBIMHA KOJIOHKaMHU. B HHX
TIPUBOJIATCS peUeBBbIe DKBUBAJEHTHI IO paccMaTpuBaeMoil Teme. [IpuBeneHHE SKBUBAJICHTHBIX BBICKA3bIBAHHUI
Ha Pa3HBIX S3BIKAX MPEJIoaraeT He MPOCTO aBTOMAaTHYECKOE 3aIIOMHHAHIE HOBOTO MaTepHalia ¢ OIOpoil Ha U3BECT-
HBIC peueBbIie 00pa3Ibl, HO MPEABAPUTEIFHBIN AKTUBHBIN COMIOCTABUTEIFHBIN aHAJI3 Ha POTHOM SI3BIKE C TOMOIIBIO
MIpeToIaBaTeis IPEICTABICHHBIX SKBUBAICHTOB B OTHONICHHH WX TPAMMATHUYCCKHX CTPYKTYp, OOMIEro 3HAYCHWS,
CMBICIIOBBIX HIOAHCOB W CPEJICTB MX BBIPAKEHHUS B Pa3HBIX SA3bIKaX, a TakKe CIeNU(UKHA UX YIIOTPEOICHUs B COMO-
CTaBIIIEMBIX S3bIKAX, UX CTHIACTHYECKIX OCOOCHHOCTEH U T.JI.

KomuuecTBo KOJIOHOK B TaKWX TaOJHIIAX COOTBETCTBYET KOJMYECTBY COIOCTaBIIEMBIX S3BIKOB. Kak mpaBumiio,
yan00Hee BCEro MPUBIIEKATH IS eI COMOCTABICHHS MaTeprall IBYX MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB — U3y4aeMOT0 B HACTOSI-
mee BpeMs M M3y4eHHOro panee. K 3ToMy HeoOXoamMo IT00aBHTH JOMOJHUTEIBHYIO KOJOHKY AJsI KOMMEHTapUCB
U TIOSICHCHUH B OTHOIICHUHU CTWJIA, y3yCca, KOMMYHUKATHBHOW CUTYAIlUH H JIP. ACTICKTOB yIIOTPEOJICHUS COMOCTABIIsIC-
MBIX PEUYEBBIX BBICKa3bIBaHUNA. KpoMme Toro, kKak u B 11000M Apyrom yueOHOM HOCOOWH, TIPEAIOIaraeTcs CO31aHne ce-
pHH TPEHUPOBOYHBIX M KOHTPOJIBHBIX 33aHIH K COIIOCTaBUTENBHBIM TabIHIIaM IO TOH MIIM WHOH TeMe.

Takast cTpyKTypa mocoOus O3BOJSIET HAMIYYIIINM 00pa30M YYHTHIBATh (DYHKIIMOHABHEIC aCTICKTHI SI3bIKA, H TIPEK-
Jie BCEro KOTHUTHBHBIN acTieKT, KOTOPBIN XapaKTepH3yeT SA3bIK KaK MO3HABATEIBFHYIO CHCTEMY, T.€. KaK CPEIICTBO TIPH-
obOpeTeHns, 06pabOTKH U YIOPSIOYCHNS TOTYIEeHHBIX 3HAHUH, a TaK)Ke MX XpaHEHHs B MaMATH denoBeka [5]. Takum
00pa3oM, peaau3aiusi JAHHOTO aCIeKTa MO ONPEACICHUIO MPEANoJiaracT:

a) CONOCTaBJICHHE N3y4aeMOT0 MaTepHaa;

0) CHCTEMHOCTH B ITOAXO0JaX K €ro 0TOOPY M M3IIOKEHHIO;

B) O3HAKOMIICHHE C Pa3IUYHBIMU (POPMaMHU U CIIOCOOAMU BHIPAKEHUS MBICTH KaK MPEIMETa PEUCBOM JCSITEIb-
HOCTH B pa3HbIX si3bIKax [1, c. 65].

Coo0OpaskeHus 0 TIEPBOMY W3 BBIIICTIEPEUHUCICHHBIX ITYHKTOB OBUIM TPHUBEICHHI BEIIMIE, MOCICTHAE 1BA ITyHKTa
HY>KJAIOTCS B MOSICHEHUH. Peanu3anys npuHLIMIA CHCTEMHOCTH, C Halllel TOYKU 3pEHHsI, TIPEINoJIaraeT, Mpexae Bce-
ro, COOOIIECHIE 00yYaeMbIM HES3bIKOBBIX BY30B MUHHMAIBHOTO 00bEMa TEOPETUUCCKUX 3HAHHUN B 3TOW 00JIACTH Kak
HEOOXOMMMOH 6a3bl Iy JambHEUIeld paboThl 10 JOCTIDKEHHUIO IeJied MYJIbTHINHTBAIBHOTO 00yUYEeHNUS, TOCKOIBKY
paboune mporpaMmbl B TAKUX By3aX, 3a HCKJIIOYCHUEM IPOTpPaMM OOyuYeHHs MEPeBOAYMKOB B cepe mpodeccro-
HaJIbHOH KOMMYHHKAIIUM, HE MPEAyCMaTPUBAIOT MPEMOJaBaHUs S3bIKOBEIYECKUX AUCIUIUIMH. Tak, MbI MoJjiaraeM,
YTO CTYICHTaM HEIMHTBUCTHYECKUX BY30B B OOIMIMX YepTax HEOOXOIMMO MOJYYHUTh MPEACTABICHUE O TJIABHBIX CH-
CTEMHBIX B CTPYKTYPHBIX CBSA3SX BHYTPHU OJHOTO SA3BIKa (00IIee MOHATHE O €T0 CTPYKTYPE B YPOBHAX), a TAKXKE O ca-
MBIX OOINUX MPHUHIUIAX H3YYCHUS HHOCTPAHHBIX A3bIKOB. [IOMUMO 3TOTO, ¢ HAIIEeH TOYKH 3PEHUSI, UM HEOOXOTUMBI
Takke 0a30BBIC 3HAHUS O CHCTEMHBIX CBSI3SX MEKIY Pa3IHYHBIMH S3BIKAMH, T.€. KAK MHUHUMYM CaMbIe OOIIHE CBeJe-
HUS O THUITOJIOTHYECKOH W TEeHETHYECKON KIIACCH(HUKAIMAX S3BIKOB. JDTO OOBSCHACTCS TEM, YTO CIOXXHO TOBOPHTH
0 COIIOCTaBJIEHUH S3BIKOB, €CIIM 00y4yaeMble HE MMEIOT JaKe€ caMoro OOIIEero MpeACTaBICHUS O CTEIECHU TeHeTHUe-
CKOW ¥ THUIIOJIOTHIECKON OJM30CTH COMTOCTABIAEMBIX S3BIKOB, PABHO KaK M JPYTUX S3BIKOB, N3y9aeMbIX B JaHHOM BY3e.
[ocnemHee BaKHO TakXKe MO TOM MPUYMHE, YTO MAJMTPA SA3BIKOB, MpeiaracMasi B HACTOSIIIEe BPEMS [UIS H3YICHUSL
CTYJICHTaM HES3bIKOBBIX BY30B, ObIBA€T IOBOJLHO 0OMUpHON. [IpakTiKa MoKa3pIBaeT, 4YTO CTYACHTHI HEPEIAKO BHIOH-
PAaroT S3BIKU, UMES JOBOJILHO OTAAIEHHOE MPECTaBICHUE 00 MX TUMIOJOTHIECKUX OCOOCHHOCTSX U CTEIEeHU X OJu-
30CTH K POJTHOMY, a CIICOBATEIBHO, O CTEIICHH X CI0KHOCTH M BPEMCHH, HEOOXOIMMOM JUTS OBJIAJACHUS UMHU. DTO,
B CBOIO OYepe/ib, MOKET MIPUBECTU K Pa30YapOBAaHHIO OTHOCUTEIBHO Pe3ysibTaToB 00y4deHus. [loaToMy, MBI oaraem,
BBHINIICHA3BAHHbBIE TEOPETUIECKHIE CBEJACHUS B CAMOM OOIIEM BHUE, HAPUMEP B BUIE CXEM U TaOJUII, TaKXKe IeJIeco-
00pa3HO BKIIOYATh B COOTBETCTBYIOIINE YUCOHBIC TOCOOMS.
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Pa3ymeercst, HOMMMO 3TOr0, CHCTEMHOCTbh OOECIIEUNBAETCS TAKKE COOTBETCTBYIOIIMM ITOJX0JI0M K OTOOpY Tema-
THUYECKOTO, TPAMMATHYECKOT0, JIEKCHYECKOr0 U MHOTO MarepHaja Il T0COOMH B COOTBETCTBUM C pabOYMMU IIpo-
rpaMMaMH, a TaKXKe K COCTAaBJICHUIO TPEHUPOBOYHBIX U KOHTPOJIbHBIX 3a1aHUI.

Peanu3zanus KOTHUTUBHOTO acl€KTa, COIJIACHO KOTOPOMY SI3bIK pacCMaTpUBAETCs KaK CPEICTBO IO3HAHUS, IPE-
MoJIaraeT TaKkKe, 9TO, COMOCTABIISISI AKBUBAJICHTHBIC PEUCBBIE BBHICKA3BIBAaHHS HA PA3HBIX S3bIKaX, 00ydaeMbIe TOJDK-
HBI OCO3HABaTh TOT (DaKT, YTO MPEIAMETOM PEUCBON NESATENBHOCTH SBIISAETCS MBICIB, YTO NPH HU3YYCHHH TOTO WIH
HHOTO SI3bIKa B MX 331adyy BXOJUT HE TOJBKO O3HAKOMJIEHHE CO CPEICTBAMM BBIPAKEHHS MBICIM Ha TOM WM MHOM
si3pIKe ((hopMasTbHBII acTeKT), HO ¥ ¢ BHEITHUMH YCTHBIMHU crioco0amu (GOpMHPOBaHHSA U (HOPMYITHPOBAHUS MBICIIH
IIpyu MMOMOIIN 3TUX CPCACTB U YTO I3TU CHOCO6LI B Pa3HbIX A3bIKax MOTYT B 3HAYUTEJIbHOM CTEINECHHU OTINYAThCS Apyr
ot npyra. TakuM 0Opa3oM, Ha OBECTKY JIHS C HEM30EKHOCTBIO BCTAET BONPOC O (DYHKIIMOHAIBHBIX XapaKTePUCTH-
Kax BLICKa3bIBaHHﬁ, T.€. 0 CTHUJIC, Y3YCC U LCIAX KOMMYHUKAIIUU B LIEJIOM.

[IpenwsBnenue yueOHOro MaTepuasa Mo TOW WM WHOW TeMe YCTHOTO OOIIEHHUS B BUJIE PEUEBBIX SKBUBAICHTOB
Ha JIBYX SI3bIKax JIeJaeT YAOOHBIM COMOCTABJICHUE KaK ()OPMalbHON U CMBICIOBOW, TaK M (DYHKIIMOHAIBLHON CTOPO-
Hbl BBICKA3bIBAHUW. B TOM cityyae, eciii U3BECTHO, YTO y CTYACHTOB, MU3ydarOlUX BTOPOW HMHOCTPAHHBIN S3BIK,
HUMEIOTCS OIIYTHMEIC TIPOOEITBI B 3HAHUSX MIEPBOTO, a TAKXKE ECIIH Y BCEX 00yJaeMBIX OIHH U TOT K€ POIHOM SA3BIK,
B COITOCTABUTEIHHYIO TaOIHITy MOKHO BKITFOUHTH KOJIOHKY C PECUCBBIMHU SKBUBAJICHTAMH Ha POJTHOM SI3BIKE.

JlaHHEI cIOCO0 MPeIbSIBICHAS MaTepHaia KOPPEIUPYeT ¢ TaK Ha3bIBAEMBIM METOJIOM ITapajUICIIEHBIX TEKCTOB,
[IpY KOTOPOM MaTepHaj NPeAbsIBISETCS B BUJIE PEUEBBIX SKBUBAJIEHTOB HA POJAHOM M HHOCTPAHHOM SI3bIKE, T.€. KOI/1a
(haKTHYECKH UMEET MECTO HCIOIh30BaHME TIEPeBOAa KaK OJHOTO U3 CIIOCOO0OB 00yUYCHHsI HHOCTPaHHOMY SI3BIKY [2].
MBI Takke HaXOJHM TaKOW CIOCOO COBEPIICHHO JIETUTHMHBIM H JOCTAaTOYHO 3()()EKTUBHBIM, MOCKOJBEKY UMEHHO
NEPEBOJ Aa€T HAM BO3MOKHOCTD IOJYYHUTh PEYCBBIC BHICKa3bIBaHUA, S9KBUBAJICHTHBIC 110 CMBICITY U (byHKHI/II/I. Bax-
HO HE MpeBpalate NEPEBOJ B CaMOIC/Ib, HE YIIYCKasd M3 BUIAY TOT q)aKT, 49TO B 3aJady npernoaaBaTeiid BXOAUT
B JIaHHOM clTy4ae He oOydeHHe IepeBOy KaK BHAY PEUEBOM AEATEIFHOCTH, a 00ydeHHEe YCTHOW pedyr Ha TOM WU
WHOM MHOCTPAHHOM SA3BIKEC. OT0T METOA YCIICHIHO MPUMEHHUM TaKXKXE U JIA PCHICHUA 3ala4 MYJIbTUJIMHIBAJIBHOTO
oOyuenns. OgHAKO W B JAaHHOM CIydae NPHMEHEHHE NEPEeBOAA M COMOCTABUTEIHLHOIO METOJa — HE CAaMOIIETb,
a CPeJICTBO HAKOIUICHHS OITbITa M3YYECHHUS SI3BIKOB IO BBIIIEHA3BAHHBIM aCHEKTaM C IEJIbI0 JOCTHKEHUs OobIIeit
5 PEKTUBHOCTH ¥ ONTUMH3ALUH y4eOHOTOo Ipolecca.

B nocrenneit konoHKe (MM KOJIOHKAX) MTOCOOMS B BHJIE KOMMEHTAPUEB PA3IMYHOTO poJia MOTYT HalTH OTpaxe-
HHE OCTalbHble (YHKIMOHAIBHBIE acHEeKThl — KOMMYHHUKAaTHBHO-IIParMaTH4eCKUH, WHTEPaKTUBHBIH, COLMAIbHO-
IpYNIOBOH, 3THOKYJIBTYPHBIA U TUYHOCTHBIN. Tak, yunThIBas KOMMYHUKATUBHO-TIPArMaTU4eCKUil acleKT BBICKAa3bl-
BaHMs, B ITOCIICAHEH KOJIOHKE LeJIecO00pa3HO MPUBOANTH HH(OPMALIHIO, CBSI3aHHYIO C DJIEMEHTAMH CHTYaIMU 0011e-
HUSL, COIMAJIbHBIMU POJISIMH M CTaTyCOM KOMMYHHKAHTOB, CTHJIEM U PETHCTPOM SI3BIKOBBIX CPEACTB (BEXKIMBBIA —
HEUTpaNbHBIN — TPpyOBIi), U T.I. CBEICHU, PEIICBAHTHBIE ISl YCIEITHOTO JOCTIDKEHHMS [iesieil KOMMYHHKaun. Peun
MOJKET HITH, B YaCTHOCTH, O COOOIIEHNH MPABUII PEUEBOTO ITHKETa: 00 YIOTPEOICHNH MECTOUMEHHN «BBD) M «THD»
B Pa3HBIX S3BIKAaX, O MPUHATHIX B COIMOCTABISIEMBIX KYIBTypax GopMax oOpamieHnsi K MpernogaBareio (0 WMEHH,
WMEHH-0TIECTBY WM 10 ()aMIJINN), K yIaIIMCS, K BBIIIECTOSIITIM JIUIAM U T.J.

VHTEepaKTUBHEBIN acIieKT, CBA3aHHBIN CO B3aNMOCHCTBIEM YYaCTHIUKOB aKTa OOIICHUS U UX KOMMYHHUKAaTHBHBIMH
pOJIsIMHU, IIPeAToaracT 3HaHHue HOpM, NPABUI ¥ KOHBEHIUH, IPUHATHIX B TOM WM UHOM 3THOKYJIBTYpE, B TOM YUCIIE
3HaHWE 3HAYCHUH J)KECTOB, MUMUKHU U JPYTUX HEBEpOaIbHBIX KOMIIOHEHTOB KOMMYHHUKAIIMHU, TAKUX KaK pa3rudaHue
U crubaHue najbleB NpH cuere, (OpM BEIPaKEHHUS MPOCKOBI M 0TKa3a, MPUBETCTBUS M IPOIIaHKsI, HAIpUMep NoXkatue/
HCMOXAaTUE€ PyKHU MNpHU KOMMYHUKALUU C )KeHHlHHOﬂ, YY€HUKOM, MNPEIoAaBaTeIEM, a TAKIKC 3HAHHUC O Pa3IMYuAX
B NPEACTABJICHUU O JIUYHOCTHOM IPOCTPAHCTBE Y Hpe[lCTaBI/lTeﬂeﬁ Pa3HbIX KYJIBTYP U Op. COOTBCTCTBy}OHlI/le osAC-
HEHUS TAK)KE MOKHO IPUBECTH B KOJIOHKE JJI KOMMEHTApHEB 10 COOTBETCTBYIOIUM TeMaM. CBeJIeHUs TaKOro poaa,
KaK MPaBHUJIO, MOKHO HAaWTH B pabOTax MO KyJIbTYPOJIOTHH W MEKKYIbTYPHOW KOMMYHHKALIMH, a TaKKe MOIYIUThH
OT TIpernoaBaTeNiell MHOCTPAHHBIX S3BIKOB. OJHAKO HEOOXOIUMO, YTOOBI TaKHe CBEICHUS COOOINANUCH CHCTEMHO
B Y4E€OHBIX IMMOCOOUSIX IS CTYICHTOB M CTAHOBUIIUCH HEOTHEMIIEMOH 9acThI0 O0YUCHHSI MHOS3BIYHOW KOMMYHHKAIIUM.

3HaHUA, OTHOCSIIMECS K COLUAIBHO-TPYNIIOBOMY M 3THOKYJBTYPHOMY acleKTaM, CBSI3aHHbIE, IIPEXkKAE BCETO,
C TMAJIEKTHBIMU Pa3JIMYMSIMHA U COLMAIBHBIMH KaprOHaMH B TOM WJIM MHOM SI3BIKE, C BOBMOXKHBIM CYILIECTBOBAHUEM
€T0 HallMOHAJIbHBIX BAPHUAHTOB, TAKXKE COBCPUICHHO HeO6XOI[I/IMbI CTyACHTaM, H3yYarolniM HHOCTPAHHBIC A3BIKH.
Tak, cTyeHTbl, U3y4Yarolie aHMTMUCKUI U HEMEUKHUH A3bIKH, JTO0JKHBI 3HATh, YTO MEPBBIM CYIIECTBYET B JBYX OC-
HOBHBIX BapHaHTax, a BTOPOH — B 4eThIpex. B oTxenpHOI Tabiuile MOXKHO NMPHUBECTH MPUMEPH TaKUX Pa3IHUHH,
HanpuMep, CPaBHUTH (HOPMBI IPUBETCTBHUS, MPOIIAHUS, HHBIX HanOoJIee YaCTOTHBIX PUTYaJIbHBIX (pa3, a TaKKe MpHU-
BCCTHU pasjnius B crocobe HarmcaHus, MPpOU3HOMICHUA OJHUX 1 TEX K€ CJIOB, B IOCTAHOBKE YAAPCHUA B OTHUX U TEX XKC
CJIOBaX, OTHOCAIIUXCA K pa3HbIM BapyvaHTaM H T.II.

Ms&I monaraeM, 4To MpENoJaBaTelio B JOOOM CiIydae ciexyeT cooOmarh 00y4aeMbIM TaKOTO pPOia CBEICHHS
¢ TeM, 9TOOBI m30eXaTh BO3MOKHOTO HEMIOHUMAHUS U HEAOPAa3yMCHHU: CTYACHTHI, HMesl TOCTYII Yepe3 COBPEMEH-
HBIE€ CPEICTBA MacCOBOM KOMMYHMKAallUM K YCTHBIM U NMUCBMEHHBIM TEKCTAM Ha TOM HJIM UHOM SI3BIKE, HEPEIKO
CTAJIKUBAIOTCS KaK pa3 C pa3HbIMU BapHAHTaMHU A3bIKA, JUAIEKTaMH, COLUAIBHBIMU jKaproHamMu U T.11. Kak npasuio,
OHH HECIIOCOOHBI OOBSCHHUTH 3TH Pa3IUyuMs U MO JaHHOW NMPUYMHE BPEMs OT BPEMEHH HCIBITHIBAIOT COMHEHHUS OT-
HOCUTENIbHO MPaBUIBHOCTHU MPEABABISIEMBIX UM JIUTEPATypHBIX BAPUAHTOB.

JIis oTpaXXeHus! INYHOCTHOTO acCTeKTa, KOrJa pedsb UeT 00 ydeTe HHANBUIYaJIbHBIX CBOHCTB TOBOPSIIETO — TEM-
nepaMeHTa, T0J1a, BO3pacTa, CTHIIA OOIIeHns (TnOepallbHbIN, aBTOPUTAPHBIA U Jp.), @ TAKKE €ro 00pa3oBaTeIhbHOTO
M KyJIBTYPHOTO YPOBHS, — TIOCOOMS TaKOTO pPOjAa TAloT, [0 HAIIEMy MHEHHIO, MEHBIINE BO3MOXXHOCTH, TOCKOJIBKY
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BBIOMpaeMBbIC JJIsi COMOCTABJICHUS BBHICKA3bIBAHUS HOCAT, KaK IMPABUIIO, TUIIOBOW, HEHUTPaIBHBIN XapaKTep, OIHAKO
IIPH JKEJIAHUM MOXHO COCTABUTh TAK)KE TAOJHIIBI TAKOTO IJIAHA, COTIOCTABUB B HUX HA Pa3HBIX SI3bIKaX BHICKA3bIBA-
HUS Pa3iWudHON CTHIEBOW mpuHamIexHoctd. B Tabmurme 1 B kadecTBe NpuMepa IMPUBOIUTCS BBIIECPKKA
W3 HaIIero mocodws [4] mo pa3BUTHIO YCTHON pEUH Mo TeMe «3HAKOMCTBOY, IPEIHA3HAUEHHOTO IS CTYACHTOB, H3Y-
YarOIIUX HEMEIKUH 3K B KA4ECTBE BTOPOTO HHOCTPAHHOTO TIPH IIEPBOM AHTIIHICKOM.

Taoauna 1.
KoMMyHUKAaTHBHBIE TPYAHOCTH
(aHrauiickuii A3bIK, HEeMEUKHi S3bIK, KOMMEHTaPHIii)
Communication Difficulties / Kommunikationsprobleme
English Deutsch KommeHTapmii

Do you speak English? Sprechen Sie Englisch? CoO0TBETCTBHS Ha HEMELIKOM SI3bIKE JIaHBI B BEX-
Does anyone here speak English? Spricht hier jemand Englisch? mmBoi ¢opme ¢ MectommeHuweM Sie. OmHaxo,
Did you understand that? Haben Sie das verstanden? T.K. B QHIVIMACKOM SI3bIKE HET Pa3IM4Usi MEXKIY
1 understand. Ich habe verstanden. BOXIIMBON U OOBIMHON (HOPMOIA, MPEUIOKSHUIM
1 didn’t understand that. Ich habe das nicht verstanden. C MECTOMMEHHEM )ou MOTYT COOTBETCTBOBATH
Could you please repeat that? Konnten Sie das bitte wiederholen? | 1 IpeanoXxeHusi C MECTOUMEHHEM di, HAIIPUMED:
What’s that in German? Wie heif3t es auf Deutsch? Sprichst du Englisch?

What does it mean? Was bedeutet das? Hast du es verstanden?

B 3akiroueHHe OTMETHM, YTO TaKOTO poJia IOCOOMs, C Hallled TOYKH 3pEHUs, PU3BaHbI AOMOJHATh, a HE 3aMe-
HATH CO00I1 OCHOBHBIE, IPpeJHA3HAUYCHHbIE UL H3YUYEHHUS TOTO HIIM MHOTO HHOCTPAHHOTO SI3bIKA, HA OCHOBE KOTOPBIX
CTYJICHTBl 3HAKOMSTCS, B TIEPBYIO O4Yepeb, ¢ (OpPMaIbLHOW CTOPOHOH S3bIKA, T.€., KAK MBI y)KE€ OTMEYaJIM BBIIIE,
CO CpEeJCTBaMH BBIPKEHHSI MBICIIH, T.K. paboTa ¢ COMOCTaBUTEIbHBIMH ITOCOOMSIMH TIPEIIOIaracT ornopy Ha 3HaHHE
YK€ M3BECTHBIX CHHTAKCHYECKHX M CII0BOOOPa30BaTENIbHBIX MOJEINEH, a TAK)KEe OCHOBHOT'O JIEBKCHYECKOTO MaTepHana
10 U3y4aeMbIM TEMaM.

Bce BblleckazaHHOE MO3BOJISIET CHIENATh CIIETYIOINE BEIBOBI.

1. Jlns oOyueHust cTyaeHTOB 3(p(HEeKTHBHON KOMMYHUKALMM HA MTHOCTPAHHOM SI3bIKE HEOOXOJMM y4ET He TOJILKO
(OpMaNBHBIX, HO ¥ (PYHKLIHOHAIBHBIX aCIIEKTOB SA3bIKA.

2. Wzyyenue (QyHKIHMOHAIBHBIX acHEKTOB s3bIKa HE NMPOUCXOAUT aBTOMATHYECKH, HEOOXOIMMBI COOTBETCTBYIO-
mue y4eOHbIe ITocoOusl, II03BOJIAIOIINE CHCTEMHO U KOMIUIEKCHO HOJONTH K PELICHHIO 331a4H.

3. lllupokue BOBMOXKHOCTH JUIsl pELICHUS BBINICHA3BAaHHBIX 3a[a4 MpeiaraeT MyJIbTHIMHIBaIbHOEe 00YyUYeHHE,
OIMpAoIIeecs] Ha CONOCTABICHHE M3y4aeMOro S3bIKa ¢ paHee M3YYCHHBIMH M HAKOIUICHHBIN JIMHIBUCTUYECKHUM, KO-
THUTHUBHBII, COMOKYIBTYPHBIA 1 IPArMaTHYECKUN OITBIT.
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REPRESENTATION OF LANGUAGE FUNCTIONAL ASPECTS IN EDUCATIONAL AIDS ON ORAL
SPEECH DEVELOPMENT IN THE CONTEXT OF MULTILINGUAL TRAINING
AT NON-LINGUISTIC INSTITUTIONS OF HIGHER EDUCATION
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The article is devoted to the problem of implementing the ideas of multilingual training in the development of educational aids
on a foreign language of comparative nature for students of non-linguistic institutions of higher education, taking into account
the knowledge of native and previously studied foreign languages. The role of the consideration of language functional aspects is shown.
Examples are given from the educational aid on the German language, developed with the participation of the author of the article.
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